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Выражение

«лить крокодиловы слезы» 

употребляют

применительно

к человеку , 

который

лицемерно

сочувствует тому, 

кому сам 

причинил

вред

или боль. 

Крокодиловы слезы 

—

фальшивые слезы, 

притворные

сожаления.
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Крокодиловы

      слёзы

Выражение «лить крокодиловы слезы» употребляют применительно к человеку , который лицемерно сочувствует тому, кому сам причинил вред или боль. Крокодиловы слезы — фальшивые слезы, притворные сожаления.
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8     Значение фразеологизма : « Крокодильи слёзы »

9

Значение

фразеологизма : « Как курица лапой »

10   Значение фразеологизма : « Верста коломенская »

11   

Значение

фразеологизма : « всыпать по первое число »                                                        

12   Значение

фразеологизма : « Яблоко раздора »

13   Значение фразеологизма : « Профессор кислых щей »

14   Значение

фразеологизма : « Дым коромыслом »

7     Значение

фразеологизма : « Убить двух зайцев »

1

История происхождение фразеологизма

.

2

Почему мы так говорим : « Бить баклуши »

3

Почему

мы так говорим : « Авгиевы конюшни »

4

Почему

мы так говорим : « Сонная тетеря »

5     

Значение фразеологизма : « Бочка Диогена »

15   Значение фразеологизма : « Зарубить на носу »
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История 

происхождения 

фразеологизмов.

Фразеологизмы существуют на 

протяжении всей истории 

языка. Уже с конца 18 века они 

объяснялись в специальных 

сборниках и толковых словарях 

под различными названиями 

(крылатые выражения, 

афоризмы, идиомы, пословицы 

и поговорки). Еще М. В. 

Ломоносов, составляя план 

словаря русского литературного 

языка, указывал, что в него 

должны войти « фразесы », 

«идеоматизмы», «речения», то 

есть обороты, выражения. 

Однако фразеологический 

состав русского языка стал 

изучаться сравнительно 

недавно.

Подковать блоху 

-

проявить 

необыкновенную 

выдумку в каком

-

либо деле, умение, 

тонкое мастерство.

Фраза «дело в 

шляпе» означает 

благоприятное 

разрешение вопроса, 

удачный исход дела.

Оказываться в 

нелепом, 

смешном 

положении; 

терпеть неудачу.

Если человек 

обманывает кого

-

нибудь 

или не исполняет 

обещанное, то о нем 

также говорят, что он 

«водит за нос».

Вставлять палки в 

колёса 

Намеренно мешать 

кому

-

либо в каком

-

либо 

деле, в осуществлении 

чего

-

либо

.
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История происхождения фразеологизмов.

  

Фразеологизмы существуют на протяжении всей истории языка. Уже с конца 18 века они объяснялись в специальных сборниках и толковых словарях под различными названиями (крылатые выражения, афоризмы, идиомы, пословицы и поговорки). Еще М. В. Ломоносов, составляя план словаря русского литературного языка, указывал, что в него должны войти « фразесы », «идеоматизмы», «речения», то есть обороты, выражения. Однако фразеологический состав русского языка стал изучаться сравнительно недавно.







Подковать блоху - проявить необыкновенную выдумку в каком-либо деле, умение, тонкое мастерство.



 Фраза «дело в шляпе» означает благоприятное разрешение вопроса, удачный исход дела.

Оказываться в нелепом, смешном положении; терпеть неудачу.

Если человек обманывает кого-нибудь или не исполняет обещанное, то о нем также говорят, что он «водит за нос».



Вставлять палки в колёса 

Намеренно мешать кому-либо в каком-либо деле, в осуществлении чего-либо.
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Почему мы так говорим !

Б

и
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а
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Осину легко резать , она не 

трескается , не коробится. 

Сердцевина осины очень мягкая , и 

сквозь нее легко просачивается 

влага. Поэтому 

–

то сердцевину и 

выдалбливают разрезав полено 

вдоль на несколько частей. Эти 

части называют плахами. Плахи 

же , закругленные снаружи и 

выдолбленные изнутри, 

называются

баклушами

.

Всякую работу , связанную с 

изготовлением из осины вещей из 

домашнего обихода ,крестьяне 

считали пустячным , не 

требующим мастерства.

От этого пошло бить баклуши, 

значит , делать несерьезное дело

.    
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Почему мы так говорим !

Бить баклуши . 

   Осину легко резать , она не трескается , не коробится. Сердцевина осины очень мягкая , и сквозь нее легко просачивается влага. Поэтому – то сердцевину и выдалбливают разрезав полено вдоль на несколько частей. Эти части называют плахами. Плахи же , закругленные снаружи и выдолбленные изнутри, называются баклушами.

   Всякую работу , связанную с изготовлением из осины вещей из домашнего обихода ,крестьяне считали пустячным , не требующим мастерства.

   От этого пошло бить баклуши, значит , делать несерьезное дело.    
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